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TISZTELT VÁSÁRLÓ,                                                                   

Az Amica főzőlap ötvözi a rendkívül egyszerű használatot és a kiváló teljesítményt. 
A használati utasítás elolvasása után a főzőlap kezelése nem okoz majd problémát.

A főzőlap, mielőtt elhagyta volna a gyárat - még a pakolás előtt - minőségellenőrzésen esett 
át, melynek célja a használat biztonságának és funkcionalitásának ellenőrzése.

Kérjük Önöket, hogy a készülék üzembe helyezése előtt figyelmesen olvassák el a használati 
utasítást.
A használati utasításban foglaltak betartása segít megelőzni a helytelen üzemeltetést.

A használati utasítást meg kell tartani és el kell rakni úgy, hogy szükség esetén kéz alatt legyen.
A balesetek elkerülése érdekében gondosan követni kell a használati utasításban 
foglaltakat.

A gyártó nyilatkozata

A gyártó kijelenti, hogy a termék megfelel a következő európai direktívák követelményeinek:
●	 Kisfeszültségű direktíva 2014/35/UE, 
●	 elektromágneses kompatibilitás Irányelv 2014/30/UE, 
●	 környezetbarát tervezésről szóló európai irányelv 2009/125/UE 

Ezért is a készülék el lett látva a    szimbólummal valamint ki lett hozzá adva egy megfelelősé-
gi nyilatkozat, melyet a piacfelügyelő szerveknek betekintésre bocsátottunk.

Figyelem!
A készüléket csakis a használati utasítás elolvasása után lehet használni.

A készüléket csak főzésre alkalmas készülékként tervezték. A
készülék minden másfajta felhasználása (pl. helyiség fűtésére) helytelen és 
veszélyes lehet. 

A gyártó fenntartja magának a jogot olyan újítások bevezetésére,
melyek nem lesznek hatással a készülék használatára.
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A BIZTONSÁGOS HASZNÁLATRA VONATKOZÓ FELTÉTELEK 

Figyelem. A készülék valamint az elérhető alkatrészei forró-
vá válnak a működés közben.  Különleges körültekintéssel 
kell ellenőrizni az egyes elemek megérinthetőségét. A nyolc 
évesnél fiatalabb gyerekeket távol kell tartani a készüléktől, 
kivéve, ha felnőtt felügyelete alatt vannak.  
Ezt a készüléket használhatják a nyolc éves illetve ennél 
idősebb gyerekek, valamint azok a személyek, akik csök-
kent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendel-
keznek, vagy akiknek a szükséges tapasztalatuk, tudásuk 
hiányzik, az esetben, amikor egy, az ő biztonságukért felelős 
személy felvilágosította őket a használatról illetve felügyeli 
őket a készülék használata során.  Ügyeljünk a gyerekekre, 
hogy ne játsszanak a készülékkel. A tisztítást és karbantar-
tást nem végezhetik gyerekek felnőtt felügyelete nélkül. 
Figyelem. Olaj illetve zsír főzése a főzőmezőn felügyelet 
nélkül veszélyes, és tüzet okozhat.
SOHA nem szabad vízzel oltani a keletkezett tüzet, ehelyett 
ki kell kapcsolni a készüléket s a tüzet le kell takarni pl. egy 
nem éghető pokróccal illetve fedővel. 
Figyelem. Tűzveszély: a főzőfelületre nem szabad tárgyakat 
rakni.
Figyelem. Ha a felület megrepedt, kapcsoljuk ki a készüléket, 
hogy elkerüljük az áramütést.
A készülék nem működtethető külső időzítő kapcsoló, vagy 
külön távvezérlő rendszer segítségével.
A készülék tisztításához ne használjon gőztisztító berende-
zést.
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A BIZTONSÁGOS HASZNÁLATRA VONATKOZÓ FELTÉTELEK 

●	 A kerámia főzőlap első használata előtt olvassa el a használati útmutatót. Ily módon biztonságo-
sabban fogja tudni használni és elkerüli a főzőlap károsodását.

●	 Amennyiben a kerámia főzőlapot rádió, televízió vagy egyéb sugárzó készülék közvetlen közelé-
ben használja, ellenőrizze, hogy biztosítva van a kerámia főzőlap vezérlőpanelének a megfelelő 
működése.

●	 A főzőlap csatlakoztatását erre feljogosított telepítőnek – villanyszerelőnek kell elvégeznie.
●	 Tilos a főzőlapot hűtőberendezések közelében telepíteni.
●	 A bútornak, amelyikbe beépíti a főzőlapot ellen kell állnia a 100°C hőmérsékletnek. Vonatkozik ez 

a funérokra, szélekre, műanyagból készült felületekre, ragasztókra és a lakkokra.
●	 A főzőlapot csak beépítés után szabad használni. Ezáltal elkerüli a feszültség alatt lévő részek 

megérintésének a lehetőséget.
●	 Az elektromos készülékek javítását kizárólag szakemberek végezhetik el. A szakszerűtlen javítások 

komoly veszélyt jelenthetnek a készülék felhasználó számára.
●	 A készülék csak akkor van lekapcsolva az elektromos hálózatról, amennyiben kikapcsolta a biz-

tosítékot vagy kihúzta a dugaszt a hálózati aljzatból.
●	 A tűzhely felszerelése után a tápvezeték dugasznak elérhetőnek kell lennie.
●	  Figyelmeztetni kell a gyerekeket, hogy ne játsszanak a készülékkel.
●	  Az alábbi készüléket testi fogyatékos, érzékszervileg és szellemileg korlátozott vagy a 

készülék ismereteivel nem rendelkező illetve tapasztalatlan személyek (köztük gyerekek) 
nem használhatják, kivéve felnőtt személyek felügyelete mellett vagy a biztonságért felelős 
személy által átadott készülék használati útmutatójának megfelelően.

●	 Bekapcsolás után a főzőzónák gyorsan felmelegednek. Ezért csak akkor szabad bekapcsolni, ha 
már felhelyezte az edényt. Ily módon elkerülheti a felesleges elektromos áram használatot.

●	 Az elektromos rendszerbe beépített maradékhő jelzője azt mutatja, hogy a főzőlap be van kapcsolva 
vagy csak még mindig forró.

●	 Amennyiben a hálózatban nincs feszültség minden beállítás és jelzés törlődik a főzőlapon. A 
tápellátó feszültség újból történő megjelenésekor ajánlatos óvatosnak lenni, mivel a felforrósodott 
főzőlap a feszültség megszűnése után már nincsenek felügyelve a jelző által.

●	 Amennyiben az érintkezési aljzat a főzőzóna közelében található, óvatosnak kell lenni, hogy a 
tűzhely kábele ne érintkezzen a forró felületekkel.

●	 Ne hagyja a főzőlapot felügyelet nélkül olajban vagy zsírban történő sütés esetén, mivel 
tűzveszély alakulhat ki.

●	 Nem szabad műanyagból és alumínium fóliából készült edényeket és használni. Ezek magas 
hőmérsékletek alatt elolvadhatnak és megsérthetik a kerámia főzőlapot.

●	 Cukor, citromsav, só stb. szilárd és folyékony halmazállapotban valamint a műanyag nem kerülhet 
a felfűtött főzőzónára.

●	 Amennyiben figyelmetlenségből cukor vagy műanyag a forró lapra kerül, semmilyen esetben sem 
szabad kikapcsolni a főzőzónát, hanem le kell kaparni a cukrot és a műanyagot egy éles kaparóval. 
Óvja meg a kezét a megégéstől.

●	 Kerámia főzőlap használata során csak olyan lapos fenekű edényt szabad használni, amelyeknek 
nincsen széle és recéje, mivel ellenkező esetben tartós karcolásokat okozhat a főzőlapon.

●	 A kerámia főzőlap főzőzónája ellenáll a termikus sokknak. Sem a hidegre, se a melegre nem 
érzékeny.

●	 Kerülje a tárgyak főzőlapra történő ejtését. A pontszerű ütések pl. a fűszeres üveg leejtése akár a 
kerámia főzőlap repedéséhez és lepattogásához vezethet.
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A BIZTONSÁGOS HASZNÁLATRA VONATKOZÓ FELTÉTELEK

●	 Amennyiben figyelmetlenségből cukor vagy műanyag a forró lapra kerül, semmilyen esetben sem 
szabad kikapcsolni a főzőzónát, hanem le kell kaparni a cukrot és a műanyagot egy éles kaparóval. 
Óvja meg a kezét a megégéstől.

●	 Kerámia főzőlap használata során csak olyan lapos fenekű edényt szabad használni, amelyeknek 
nincsen széle és recéje, mivel ellenkező esetben tartós karcolásokat okozhat a főzőlapon.

●	 A kerámia főzőlap főzőzónája ellenáll a termikus sokknak. Sem a hidegre, se a melegre nem 
érzékeny.

●	 Kerülje a tárgyak főzőlapra történő ejtését. A pontszerű ütések pl. a fűszeres üveg leejtése akár a 
kerámia főzőlap repedéséhez és lepattogásához vezethet.

●	 Amennyiben a főzőlapot károsodás éri, a buzogó ételek a feszültség alatt lévő kerámia lemez 
részeibe kerülhetnek.

●	 Amennyiben meg van repedve a főzőlap felülete, kapcsolja le az áramot, hogy elkerülje az 
áramütés veszélyét.

●	 Be kell tartani a kerámia főzőlap ápolására és tisztítására vonatkozó útmutatókat. A nem az 
útmutatónak megfelelő használat esetén nem lesz lehetséges a hiba elhárítására a garancia 
keretein belül.

●	 Amennyiben a készülék halogén főzőzónákkal rendelkezik, akkor annak nézése a szem ká-
rosodását okozhatja.
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●	 Megfelelő edények használata a főzés-
hez.

	 A lapos és vastag fenekű edények harma-
dannyi energiafelhasználást igényelnek. 
Nem szabad megfeledkezni a fedélről 
sem, ellenkező esetben az elektromos 
energia fogyasztása a négyszeresére nő!

●	 A főzéshez szükséges edények ki-
választása a főzőzónák felületéhez 
igazítva.

	 A főzéshez felhasznált edényeknek soha-
sem szabad kisebbnek lennie a főzőzóna 
felületénél.

 
●	 Ügyeljen a főzőzónák és az edények 

tisztaságára.
	 A szennyeződés csökkenti a hővezetést 

– az erősen odaégett szennyeződéseket 
gyakran már csak a természetes környe-
zetet erősen szennyező tisztítószerekkel 
lehet eltávolítani.

●	 Kerülje a felesleges „belenézést az 
edénybe ".

●	 Ne építse be a főzőlapot a hűtő/mély-
hűtő közvetlen közelébe.

	 Ellenkező esetben a felhasznált elektro-
mos energia fölöslegesen megnövekszik.

HOGYAN LEHET ENERGIÁT 
MEGTAKARÍTANI

Aki az energiát tudatosan 
használja, nem csak a sa-
ját házi büdzséjét, hanem 
a környezetét is tudatos 
formában védi. Ezért is se-
gítsünk, takarékoskodjunk 
az energiával! A követke-

zőképpen lehet ezt megtenni:

A készülék a szállítás idejére 
megfelelő módon be lett cso-
magolva a biztonság érdeké-
ben. Miután kicsomagoltuk a 
készüléket, a csomagolást 
környezetkímélő módon kell 

eltakarítani. 
Az összes csomagolóanyag a környezet 
számára ártalmatlan, 100% újrahasználható 
és megfelelő jelekkel van ellátva.

Figyelem! A csomagolóanyagokat (polie-
tilén zacskók, polisztirol stb.) a kicsoma-
golás közben tartsuk távol a gyerekektől.

KICSOMAGOLÁS 

A HASZNÁLT KÉSZÜLÉKEK 
ELTÁVOLÍTÁSA

Ez a jelzés arról tájékoztat, 
hogy a készülék, miután hasz-
nálata befejeződött, nem kerül-
het a szemétbe az összes többi 
házi hulladékkal együtt. 
A falhasználó köteles az el-
használt készüléket egy elekt-

ronikus és elektromos hulladékgyűjtő pont-
ban leadni. A hulladékgyűjtő pontok, többek 
között a lokális pontok, a boltok, az önkor-
mányzati szervezetek egy rendszert alkot-
nak, mely lehetővé teszi a hulladék leadá-
sát.
Az elektronikus és elektromos hulladékkal 
való megfelelő bánásmód segít megelőzni 
az emberi egészségre és környezetre káros 
mellékhatásokat, melyeket a hulladékkal 
való nem megfelelő bánásmód és a hulla-
dékban található veszélyes anyagok okoz-
hatnak.

Ez a készülék el lett látva az 2012/19/UE 
direktíva valamint a lengyel, használt elekt-
ronikai cikkekről szóló törvény szerinti jellel 
– egy keresztülhúzott hulladéktartállyal.
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A TERMÉK LEÍRÁSA

A PB*4VQ255FTN főzőlap leírása

Irányítópanel

Hátsó bal főzőmező
             Ø 145mm

Hátsó jobb dupla főzőmező
              170 x 265mm

Elülső bal dupla főzőmező
                Ø 210/120mm

Elülső jobb főzőmező
              Ø 145mm

1.	 Főszenzor
2.	 Főzőmező kiválasztó szenzor,
3.	 A főzőmezők kijelzői,
4.	 Mínusz szenzor
5.	 Plusz szenzor
6.	 A dupla főzőmező szenzora
6a. A dupla főzőmező bekapcsolását jelző 

LED dióda

7.	 LED kijelzős kulcs szenzor,
8.	 Az óra szenzora,
9.	 Az óra kijelzője,
10.	LED dióda, mely a megfelelő főzőmező 

órájának működését jelzi,
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A TERMÉK LEÍRÁSA

A PB*4VQ246FTN főzőlap leírása

Irányítópanel

Hátsó bal főzőmező
             Ø 145mm

Hátsó jobb dupla főzőmező
              180/120mm

Elülső bal dupla főzőmező
                Ø 210/120mm

Elülső jobb főzőmező
              Ø 145mm

1.	 Főszenzor
2.	 Főzőmező kiválasztó szenzor,
3.	 A főzőmezők kijelzői,
4.	 Mínusz szenzor
5.	 Plusz szenzor
6.	 A dupla főzőmező szenzora
6a. A dupla főzőmező bekapcsolását jelző 

LED dióda

7.	 LED kijelzős kulcs szenzor,
8.	 Az óra szenzora,
9.	 Az óra kijelzője,
10.	LED dióda, mely a megfelelő főzőmező 

órájának működését jelzi,
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A konyhabútor előkészítése a főzőlap beépítésére

1

•	 Az asztallap vastagsága 28 és 40 mm között kell hogy legyen, mélysége legalább 
600 mm. Az asztallap sík felületű és megfelelően kivízszintezett kell hogy legyen. Az 
asztallap fal felőli részét szigetelni kell és be kell biztosítani nedvesség és elázás elől.

•	 Az asztallap és a nyílás pereme közti távolság legalább 60 mm kell hogy legyen elöl s 
50 mm hátul. 

•     A nyílás széle és a bútor oldalfala közötti távolságnak legalább 55 mm-nek kell lennie.
•	 A beépítésre szánt konyhabútor furnérlemeze és annak ragasztója 100°C fokig ellenálló 

kell hogy legyen a magas hőmérsékletre. Ha az asztallap e feltételnek nem felel meg, ez 
a felület deformálódásához illetve a furnérlemez leválasztásához vezethet. 

•	 A nyílás peremét szigetelni kell egy vízhatlan anyaggal, mely nem szívja magába a 
nedvességet.  

•	 Az asztallapban az 1. rajz szerint kell egy nyílást vágni. 
•	 A főzőlap alatt legalább 25 mm szabad teret kell hagyni a megfelelő szellőzés érdekében 

valamint hogy elkerüljük a főzőlap közvetlen közelében elhelyezkedő elemek túlmelege-
dését.   

TELEPÍTÉS

(*) 560 mm a táblák 600 mm
(*) 750 mm za ploče 770 mm
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TELEPÍTÉS

Tilos a főzőlapot hűtéssel fel nem szerelt sütő fölé szerelni.

A főzőlap elektromos tápvezetékét úgy kell vezetni, hogy ne érintkezhessen az 
alsó burkolattal.

Beépítés a konyhaszekrény lapjába.

Beépítés a konyhaszekrény lapjába sütő 
felett.

Figyelmeztetés. A főzőlap munkalapba 
való beépítésekor egy elválasztó polcot 
szükséges felszerelni, ahogy a mellékelt 
ábra mutatja. Ha a főzőlapot sütő felett 
építjük be, a polc felszerelése elhagyha-
tó.
Ha a főzőlap fiók felett munkalapba kerül 
beépítésre, a főzőlap alsó burkolatát fa-
rostlemezzel, vagy a kerámialapok védel-
mét szolgáló lemezzel kell borítani.

m
in

 2
5
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TELEPÍTÉS

A készüléket nem szabad tömítés nélkül 
beépíteni. 

Helyezze a készüléket a bútor nyílásába, és szimmet-
rikusan állítsa be a lyukba oly módon, hogy a készülék 
és a konyhai munkalap széle közötti távolság mindkét 
oldalon egyenlő legyen (5.rajz).

A tömítés felszerelése

A modelltől függően a tömítést a gyártó telepítette (1. rajz)
Ha a tömítést a gyártó nem szerelte fel, kövesse az alábbi utasításokat:
Mielőtt a készüléket a munkalap nyílásába építené, telepítse a készülék alján a termékhez 
mellékelt tömítést (2. rajz). 
Ehhez először távolítsa el a védőfóliát a tömítésről, majd pedig ragassza a lehető legkö-
zelebb a készülék széléhez képest (3.,4.rajz).

5

1 32

USZCZELKA
KLEJ

4
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Főzőlap beszerelése *

•	 Ha az asztallap 38 mm vastag akkor a főzőlap beépítéséhez használjunk 4 db “A” típusú 
tartó elemet. A beépítést a 2. és 3. rajz szerint kell elvégezni. Ha az asztallap 28 mm va-
stag akkor az “A” típusú tartó elemen kívül 4 db 15x15x50 mm-es fakockát használjunk. 
A beépítést a 4. és 5. rajz szerint kell elvégezni.

•	 Bizonyosodjunk meg arról, hogy a tömítőelem jól illeszkedik-e a főzőlaphoz.
•	 A tartó elemeket csavarjuk a főzőlapra. 
•	 Tisztítsuk meg az asztallapot, illesszük be a főzőlapot a nyílásba és nyomjuk az asztal-

laphoz.
•	 Illesszük a tartó elemeket merőlegesen a főzőlap széléhez és csavarjuk hozzá erősen.

1.	 asztallap
2.	 csavar
3.	 tartó elem
4.	 főzőlap
5.	 tömítőelem 

2

3 5

4

1.	 asztallap
2.	 csavar
3.	 tartó elem
4.	 főzőlap
5.	 tömítőelem
6.	 fakocka

5 4

321

320

560

49
0

m
in 60

m
in 50

466

5 4

321
15 15

6

560

416 50

49
0

m
in 60

m
in 50

270 50

*választható

TELEPÍTÉS
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A csatlakozóvezetéket kikötésre kell erősíteni.

Mielőtt csatlakoztatná a főzőlapot az elektromos berendezéshez ismerkedjen meg az 
adattáblán és a csatlakoztatási ábrán található információkkal.

VIGYÁZAT! A telepítő köteles kiadni a felhasználó számára a „főzőlap elektromos háló-
zathoz történő kapcsolását igazoló bizonyítványt” (a garanciális kártyán található).
A főzőlap egyéb, az ábrán nem jelölt csatlakoztatás módja a főzőlap sérülését okozhatja.

A főzőlap csatlakoztatása az elektromos berendezéshez

Vigyázat!
A berendezés elektromos csatlakoztatását csak megfelelő képesítéssel rendelkező 
szakember végezheti el. Tilos a házilagos módosítások vagy változtatások végrehajtá-
sa az elektromos berendezésen. 

Útmutatók a telepítő számára

A főzőlap gyárilag háromfázisú váltakozó árammal történő táplálásra (400 V 3N ~50 Hz) van 
kialakítva. A főzőlap átalakítása egyfázisú árammal (230 V) való tápellátáshoz úgy lehetsé-
ges, amennyiben megfelelően hidalja a csatlakozó lécen a csatolt kapcsolási ábra alapján.
A kapcsolási ábra az alsó burkoló alján is megtalálható. A csatlakozó lécet az alsó burkoló 
fedelének a levétele után érheti el. Emlékezni kell a csatlakozó vezeték megfelelő kiválasz-
tására, figyelembe véve a csatlakozás fajtáját és a főzőlap névleges teljesítményét.

Vigyázat!
Emlékezni kell a védővezeték csatlakoztatásnak a szükségességére a csatlako-
zóléc –el jelölt foglalatába. A főzőlapot tápellátó elektromos berendezést a megfelelően 
méretezett megszakítóval kell biztosítani, vagy a tápvezeték biztosítása után egy olyan 
megfelelő kapcsolóval, amelyik veszélyhelyzetben lehetővé teszi az áram megszakítását.

TELEPÍTÉS
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400/230 V feszültségnél háromfázisú 
bekötés nullavezetővel, az átkötő híd 
a 4-5 kapcsokat kapcsolja össze, a 
fázisvezetékek az 1-2-3 kapcsokhoz 
csatlakoznak, a nullavazető a 4-5 kapc-
sokhoz s a védővezető a csatlakozik

400/230 V feszültségnél kétfázisú 
bekötés nullavezetővel, az átkötő 
hidak összekapcsolják a 2-3 valamint 
a 4-5 kapcsokat, a védővezető a       
csatlakozik

230 V feszültségnél egyfázisú be-
kötés nullavezetővel, az átkötő hidak 
összekapcsolják az 1-2-3 valamint 
a 4-5 kapcsokat, a védővezető a         
csatlakozik 

A LEHETSÉGES KAPCSOLATOK 
SÉMÁJA

Figyelem! A fűtőelemek feszültsége 230V.

Figyelem! Minden egyes csatlakozó vezeték ese-
tében a védővezető össze kell hogy legyen kötve 
a       kapoccsal.       

1

2

3

1N~

fázisvezetékek - L1=R, L2=S, L3=T; N - nullavezető;  - védővezető

Az ajánlott 
csatlakozó kábel 

típus

2N~

3N~

H05VV-F3G4
3X 4 mm2

H05VV-F4G4
4X 4 mm2

H05VV-F5G1,5
5X 1,5 mm2

1 2 3

5 4

PE

L1

N

1 2 3

5 4

L1 L2

PE N

1 2 3

5 4

L1 L2

PE N

L3

Prije prvog uključivanja ploče
•	 Prvo temeljito očistiti keramičku ploču. Keramičku ploču tretirati kao staklenu površinu. 
•	 	prilikom prve uporabe može se osjetiti miris, zato u prostoriji uključiti ventilaciju ili 

otvoriti prozor.
•	 	koristiti uređaj pridržavajući se sigurnosnih uputa.

1

2

3

3 4

5
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A kerámia főzőlaphoz használjon speciálisan gyártott edényeket. 
Fordítson külünös figyelmet a gyártó által javasolt használatra.

Edények mérete:

A használt edények átmérője, amennyire lehet legyen azonos a kerámialap főzőzónáinak 
átmérőjével.

Edények fedele:

Az edények fedele megakadályozza a hőveszteséget, csökkenti a főzési időt valamint az 
energia felhasználást.

A kerámia főzőlaphoz speciálisan átvizsgált, főzésre és sütésre szolgáló edények léteznek. 
Be kell tartani a gyártók útmutatóit.
Az alumínium vagy réz aljjal rendelkező, főzésre szolgáló edények nagyon nehezen eltávo-
lítható fémes elszíneződést hagyhatnak maguk után. Különös óvatossággal kell eljárni a 
zománc edények esetében, amelyekben ha véletlenül túlfőzi az ételt, állandó károsodást 
okozhatnak. Az optimális energiafogyasztás, az optimális főzési idő eléréséhez valamint a 
buzogó ételek főzőlapra való égésének a megelőzéséhez az alábbi útmutatókat kell betartani.

Edények alja:

A főzésre / sütésre használt edények alja legyen stabil és sima, mert az érdes, éles valamint 
ételmaradékkal szennyezett edények sérülést okozhatnak a kerámia lapon ami csökkentheti 
annak élettartamát.

Figyelni kell, hogy bekapcsoláskor és kikapcsoláskor valamint a felfűtés teljesítmény 
beállításakor mindig csak egy szenzort kell megnyomni. Amennyiben egyszerre több 
szenzort nyom meg (kivéve a főzőzóna vagy az óra kikapcsolásakor), a rendszer figyel-
men kívül hagyja a bevezetett vezérlő jeleket, míg a hosszantartó lenyomás hibajelzést 
kelt.

        Megfelelő edények a főzéshez

HASZNÁLAT 
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A főzőlap bekapcsolása

Ha a főzőlap ki van kapcsolva, akkor az ös�-
szes főzőmező ki van kapcsolva és a kijelzők 
nem világítanak. 
A főszenzor (1) megérintésével kapcsoljuk be 
a főzőlapot, s az összes főzőmező kijelzőn 
(3) 10 másodpercig világít a „0” szám. Ekkor 
be lehet állítani a kívánt melegítő teljesít-
mény fokozatot a (+)(5) illetve (-)(4) szenzor 
segítségével, előtte megnyomva a főzőmező 
kiválasztó gombot (2) (lásd a Melegítő telje-
sítmény fokozat beállítása fejezetet). 

Ha 10 másodpercen belül a szenzorokon nem lesz végrehajtva egy művelet 
sem, a főzőlap automatikusan kikapcsol.
Ha aktív a gyerekblokád, akkor a főzőlapot nem lehet bekapcsolni (lásd a A 
főzőmező blokád aktiválása fejezetet). 

A főzőmező bekapcsolása

Irányítópanel
Miután a főzőlapot az elektromos hálózatra 
csatlakoztatta, meg kell hogy gyulladjon a 
kulcs szenzor (7), majd pedig le kell oldani 
a főzőlap blokádját a (7) szenzor addig a 
pillanatig történő megnyomásával, míg a 
szenzor felett található dióda ki nem alszik, s 
ezt követően be lehet kapcsolni a főzőlapot.

A szenzorok felületére tilos bár-
mely tárgyakat helyezni (ez hiba-
jelzés kiváltását okozhatja), a fe-
lületet mindig tisztán kell tartani.

Miután bekapcsoltuk a főzőlapot, a főszenzor 
(1) segítségével lehet kezelni a főzőme-
zőket a következő módon:

1.	 A főzőmező kiválasztó gomb (2) segít-
ségével válasszuk ki a kívánt főzőmezőt  
(a szenzorok elhelyezése megfelel a 
főzőmezők elhelyezésének),

2.	 A (+) (5) szenzor illetve (-) (4) szenzor 
megnyomásával beállítjuk a kívánt me-
legítő teljesítmény fokozatot,

3.	 A kívánt melegítő teljesítmény fokozat 
megváltoztatásának céljából ugyanúgy 
mint az 1. pontban először válasszuk ki 
a kívánt főzőmezőt a főzőmező kiválasztó 
gomb (2) segítségével, majd pedig állít-
suk be a melegítő teljesítmény fokozatot 
a (+)(5) illetve (-)(4) szenzor segítségével. 

7

1

4
3

3
3

3

5

2

2

4 5

2

2
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A dupla főzőmező funkció

A dupla főzőmező funkciót a (6) szenzor 
megnyomásával tudjuk aktiválni. A mező 
bekapcsolását egy piros dióda bekapcsolása 
jelzi - (6a) a dupla főzőmezőé. 

A dupla főzőmező funkciót a (6) szenzor 
megnyomásával tudjuk kikapcsolni.

A melegítő teljesítmény fokozat beállítása

A melegítő teljesítmény fokozat beállításának 
céljából először is ki kell választanunk a fő-
zőmező kiválasztó gomb (2) segítségével a 
kívánt főzőmezőt. Majd pedig míg a főzőme-
ző kijelzőjén (3) a “ ” látható, elkezdhetjük a 
kívánt melegítő teljesítmény fokozat beállítá-
sát a (+)(5) illetve (-)(4) szenzor segítségével. 

Ha az automata teljesítménycsökkentő 
rendszer segítségével szeretnénk főzni, 
akkor a „9” szint elérését követően a (+)(5) 
szenzorra addig kattintunk míg meg nem 
jelenik a „A”, majd pedig a (-)(4) szenzor 
segítségével beállítjuk azt a kívánt me-
legítő teljesítmény fokozatot, amelyre le 
szeretnénk csökkenteni a teljesítményt.  
(lásd az Automata teljesítménycsökkentő 
rendszer fejezetet).

A dupla főzőmező funkciót csak akkor lehet bekapcsolni, ha az alap főzőmező 
be van kapcsolva és aktív.

6a

6

4
3

3
3

3

5

2

2

Ha 10 másodpercen belül a szenzorokon nem lesz végrehajtva egy művelet 
sem, a főzőlap automatikusan kikapcsol.
A főzőmező akkor aktív, amikor a „ ” számjegy pulzál, ami azt jelenti, hogy a 
főzőmező készen áll a melegítő teljesítmény fokozat beállítására.
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 A melegítő telje-
sítmény fokozat

Gyorsfőzés ideje 
(perc)

1 1’11”
2 2’44”
3 4’47”
4 5’28”
5 6’29”
6 1’11”
7 2’44”
8 2’44”
9 -

HASZNÁLAT 

Az automata teljesítménycsökkentő rendszer

Ha a melegítő teljesítmény fokozat beállítását csak 10 másodperc elteltével 
kezdjük meg, akkor a teljesítmény szintnél látható pont kialszik, s az automata 
teljesítménycsökkentő rendszer inaktívvá válik. 

Ha nem szeretnénk aktiválni az automata teljesítménycsökkentő rendszert, ak-
kor a melegítő teljesítmény fokozat beállítását a(+)(5) szenzorral kell elkezdeni.

Minden főzőmező rendelkezik egy automata 
teljesítménycsökkentő rendszerrel. Ha ez a 
rendszer aktiválva lesz, akkor a kiválasztott 
főzőmező maximális melegítő teljesítménnyel 
üzemel a kiválasztott teljesítmény fokozattól 
függő időszakaszon keresztül, majd pedig 
átkapcsol erre a teljesítmény fokozatra. 
Az automata teljesítménycsökkentő rendszer 
aktiválását a következőképpen kell elvégez-
ni: a (-)(4) szenzor segítségével beállítjuk 
a melegítő teljesítmény fokozatot míg csak 
a kijelzőn meg nem jelenik a „9” (3) majd 
pedig a (+) (5) szenzor egyszer történő 
megnyomásával növeljük a beállítást a „A” 
szintre, s ebben a pillantban a (-)(4) szenzor 
segítségével beállítjuk azt a kívánt melegítő 
teljesítmény fokozatot, amelyre le szeretnénk 
csökkenteni a teljesítményt. Ha a kijelzőn 
(3) látható számjegy jobb alsó részénél egy 
pont található, ez azt jelzi, hogy az automata 
teljesítménycsökkentő rendszer aktív.
Ha 10 másodpercen belül a (-) (4) szenzor 
segítségével elkezdjük a melegítő teljesít-
mény fokozat beállítását, akkor az automata 
teljesítménycsökkentő rendszer aktív, s a 
teljesítmény szintnél látható pont egész idő 
alatt világít.  
Bármely pillanatban meg lehet változtatni a 
melegítő teljesítmény fokozatot a „Melegítő 
teljesítmény fokozat beállítása” fejezetben 
leírtak szerint.

4
3

3
3

3

8
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Főzés közbeni blokád funkció

A kulcs (7) szenzorral bekapcsolható blokád funkció arra szolgál, hogy megvédje a bekapcsolt 
főzőmezőt a gyerekek illetve háziállatok stb. által történő nemkívánatos beállítás megváltoz-
tatás illetve a főzőlap kikapcsolása ellen.
Amikor le van blokkolva a főzőlap, s amikor az összes főzőmező ki van kapcsolva (a főző-
mezők kijelzőjén a „0” világít) illetve amikor a főzőlap ki van kikapcsolva, ilyenkor védjük 
a főzőlapot a nemkívánatos bekapcsolás ellen, a bekapcsolása csak a blokád leoldását 
követően lehetséges. 

Ha áramszünet lép fel, a blokád automatikusan bekapcsol.

A főzőmező blokád aktiválása

A főzőmező blokád aktiválása céljából nyom-
juk meg a kulcs szenzort (7) s tartsuk azt 
megnyomva egészen addig, amíg fel nem 
gyullad a (7) dióda. 
Miután felgyulladt a dióda, egy rövid hangjel-
zés lesz hallható.

A főzőmező blokád deaktiválása

A főzőmező blokád deaktiválásának céljából nyomjuk meg a kulcs szenzort (7) s tartsuk azt 
megnyomva egészen addig, amíg ki nem huny a (7) dióda. Miután a dióda kihuny, egy rövid 
hangjelzés lesz hallható.

Egy főzőmező kikapcsolása

Egy főzőmezőt a következőképpen lehet 
kikapcsolni:
1.	 Kiválasztjuk a főzőmezőt a főzőmező 

kiválasztó (2) szenzorral. 
2.	 Majd pedig egyszerre meg kell nyomni 

a (+)(5) és a (-)(4) szenzort, illetve a (-)
(4) szenzor segítségével a teljesítmény 
szintet a  „0”-ra csökkentjük.

A kijelzőn világít a “H” betű – a maradékhő 
szimbóluma.

4
3

3
3

3

5

2

2

7
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A maradékhő kijelző

Amikor kikapcsoljuk a forró főzőmezőt világít a „H” betű, ami jelzi, hogy a „főzőmező még forró!”. 

Ha a jelzés kialszik a kijelzőn, meg lehet érin-
teni a főzőmezőt, de figyelemben kell tartani 
azt a tényt, hogy a főzőmező felületének 
hőmérséklete még mindig melegebb mint a 
környezetének a hőmérséklete.

Áramkimaradás esetén a mara-
dékhő „H“ szimbóluma nem vi-
lágít. Ennek ellenére a főzőmező 
még mindig forró lehet!

HASZNÁLAT 

A beállított munkaidő leteltét többszörösen elhangzó, rövid hangjelzés jelzi. 
A megfelelő főzőmező (3) kijelzőjén világít a "0" szimbólum, a főzőmező nem 
melegít s az óra kijelzőjén (9) világít a "00" szám.

Ha meg szeretnénk változtatni a beállított, időzítéses melegítő teljesítmény fokozatot, 
akkor érintsük meg a (2) szenzort majd pedig a (+)(5) illetve (-)(4) szenzor segítségével 
állítsuk be a kívánt melegítő teljesítmény fokozatot.

Óra funkció

Ha a főzőlap fel van szerelve egy időzító 
órával, mely T*jelzéssel van ellátva, akkor 
ennek segítségével be lehet állítani bármely 
főzőmező működési idejét. 
Először be kell kapcsolni a kívánt főzőmezőt 
(2), majd pedig az óra szenzorral (8) Majd 
pedig a (10) dióda pulzálása közben meg 
kell nyomni a (+)(5) illetve (-)(4) szenzort 
a főzőmező működési idejének beállítása 
céljából.
Az óra funkció csak akkor aktiválódik, amikor 
az óra kijelzőjén (9) a beállított idő különbözik 
a nullától. 4

3

3
10 10

9

3

3

5

8
2

2

10 10

Ez idő alatt tilos megérinteni a 
főzőmezőt, mivel megégés ve-
szélye áll fenn, valamint tilos bár-
milyen hőmérsékletre érzékeny 
tárgyat a főzőmező felületére 
helyezni!
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A működési idő korlátozása

A problémamentes működés biztosításának 
érdekében a főzőlapot működési időt korláto-
zó rendszerrel szereltük fel. A maximális mű-
ködési idő a beállított melegítő teljesítmény 
fokozattól függ. 
Ha nem változtatunk a beállított melegítő 
teljesítmény fokozaton (lásd a táblázatot), 
akkor az adott főzőmező ki lesz kapcsolva 
s aktiválódik a maradékhő kijelző. Bármely 
pillanatban be lehet kapcsolni és üzemeltetni 
lehet minden főzőmezőt a használati utasí-
tásban foglaltak szerint.

Melegítő 
teljesítmény fo-

kozat  

Maximális munka-
idő órákban

1 10
2 5
3 5
4 4
5 3
6 2
7 2
8 2
9 1

Az egész főzőlap kikapcsolása

A főzőlap üzemel, amikor legalább egy fő-
zőmező aktív. A főszenzort (1) megnyomva 
bekapcsoljuk az egész főzőlapot, s a ma-
radékhő kijelzőjén (3) világít a “H” betű – a 
maradékhő szimbóluma.

1

3

3 3

3
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TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS

Főzőlap tisztító kaparó

A főzőlap folyamatos tisztántartása és meg-
felelő karbantartása jelentős hatással van 
az üzemzavar mentes működés meghos-
szabbításában.

	  Tisztítás minden használat után

●	 Könnyű szennyeződést amely nem 
ragad nedves ruhával törölje le. A mo-
sogatószerek használata elszíneződést 
okozhat a kerámialapon. Ezek a foltok 
nehezen távolíthatók el a speciális tisz-
títási módszerek segítségével is.

●	 Makacs szennyeződések eltávolítására 
használjon éles kaparót. Majd a felüle-
tet törölje le nedves ruhával.

A kerámialap tisztításánál ugyana-
zok az előírások érvényesek mint 
az üveg felületű tárgyak esetében. 
Soha ne használjon a tisztításhoz 
súrolószert vagy agresszív tisztító 
anyagokat.

      Foltok eltávolítása  

●	 Foltok, elszíneződések (alumínium 
nyomok) eltávolítását speciális tisz-
títási módszerekkel, távolítsa el a hideg 
kerámialapról. Vízkő eltávolításához 
használjon ecetet vagy nem túl agresszív 
vízkőoldó szert.

●	 A cukor vagy cukros ételek, műanyagok 
vagy alufólia eltávolításánál tilos a 
főzőzóna kikapcsolása ! A maradékokat 
azonnal el kell távolítani a kaparó tisztító 
szerszámmal (a meleg főzőlapról). A 
szennyezés eltávolítása után kapcsolja ki 
a főzőlapot és hideg állapotban tisztítsa 
meg egy speciális tisztítási módszerrel.

Forró üvegkerámia lapot ne tisztítson soha 
tisztítószerrel. Hagyja kihűlni majd utána ne-
dves ruhával törölje le. Az esetlegesen rajta 
maradt tisztítószert törölje le nedves ruhával 
az újrafűtés előtt., mert maró hatást gyakorol. 

Az üvegkerámialap nem előírásszerű 
használata esetén minden, garanciális 
jog elvész !

Fontos ! 
Ha az üzemben levő főzőlap vezér-
lése nem működik, akkor kapcsolja 
le az elektromos hálózatról a biz-
tonsági kapcsoló vagy a biztosíték 
segítségével. Hívja a szakszervízt. 

Fontos ! 
Ha repedést vagy törést észlelünk a 
kerámia lapon, a készüléket azonnal 
kapcsolja le az elektromos háló-
zatról a biztonsági kapcsoló vagy 
a biztosíték segítségével. Hívja a 
szakszervízt.

Speciális tisztítási módszerek (tisztítószerek 
és kaparók) melyek megvásárólhatok a sza-
küzletekben.
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MIT TEGYÜNK EGY PROBLÉMA FELLÉPÉSEKOR

Minden vészhelyzetben:
-	 kapcsolja ki a lapok munkaegységeit
-	 kapcsolja le az elektromos tápellátást
-	 jelentse be a hiba javítását
-	 némely apró hibát a felhasználó saját maga is eltávolíthat az alábbi táblázatban megadott 

útmutatók segítségével. Mielőtt bejelentkeznének a ügyfélszolgálati vagy a szervízelési 
osztályra, kérjük ellenőrizze sorjában a táblázatban felsorolt egymás utáni pontokat.

ZAVAR OK ELJÁRÁS
1 .A készülék nem működik       - szünet az áramellátásban - ellenőrizze a házi berendezés bizto-

sítékát, ha kiégett cserélje ki

2. A készülék nem reagál a beveze-
tett értékekre

- a kezelőpanel nem lett bekapc-
solva 

- kapcsolja be

- a gomb túl rövid ideig volt beny-
omva (egy másodpercnél rövidebb 
ideig)

- nyomja be a gombot egy kicsit 
hosszabb ideig 

- egyszerre több gomb lett beny-
omva

- mindig csak egy gombot szabad 
megnyomni (kivéve amikor kikapc-
soljuk a 

3.A készülék nem reagál és rövid 
hangjelzést ad ki

- be van kapcsolva a gyermek elleni 
bebiztosítás (blokád)

- kapcsolja ki a gyermek elleni 
bebiztosítást (blokád)

4. A készülék nem reagál és hosszú 
hangjelzést ad ki

- helytelen kezelés (helytelen szen-
zorok lettek benyomva vagy azok túl 
gyorsan lettek benyomva)

- indítsa el újra a lapot

 - a szenzor(ok) le van(nak) fedve 
vagy piszkos(ak)

- fedje fel vagy tisztítsa meg a 
szenzorokat

5.Az egész készülék kikapcsol - bekapcsolás után több mint 10 
másodpercen át semmilyen érték 
nem lett bevezetve 

- kapcsolja be újra a kezelőpanelt 
és azonnal vezesse be az adatokat 

- a szenzor(ok) le van(nak) fedve 
vagy piszkos(ak)

- fedje fel vagy tisztítsa meg a 
szenzorokati

6. Az egyik főzőzóna kikapcsol. - munkaidő korlátozása - kapcsolja be újra a főzőzónát 

- a szenzor(ok) le van(nak) fedve 
vagy piszkos(ak)

- fedje fel vagy tisztítsa meg a 
szenzorokat

7.Nem világít a maradékhő jelző, 
annak ellenére, hogy a főzőzónák 
még forróak

- szünet az áramellátásban, a 
készülék le lett kapcsolva a tápel-
látásról

-a maradékhő jelző legközelebb 
csak a vezérlő panel újból történő 
bekapcsolása és kikapcsolása után 
lép működésbe

8. Repedés a tűzhely kerámia 
főzőlapján

Veszélyhelyzet! Azonnal kapcsolja le a kerámialapot a hálózati tápel-
látásról (biztosíték). Forduljon a legközelebbi szervizhez

9. Amennyiben a hiba továbbra sem 
szűnt meg

Kapcsolja le a konyhai kerámia főzőlapot a hálózatról (biztosíték!). Forduljon a 
legközelebbi szervizhez. 
Fontos! 
Önök felelősek a készülék megfelelő állapotáért és a háztartásban történő helyes 
használatáért. Amennyiben kezelési hiba miatt hívják ki a szervizt, akkor az a ki-
látogatás még a garanciális idő alatt is költségeket fog jelenteni az Önök számára. 
Az alábbi útmutató be nem tartásából eredő károkért a gyártó nem vállal fele-
lősséget.
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Elektromos feszültség: 230/400V 3N~50 Hz

Modell: PBP4VQ255FTN	(KMC C*)

Névleges teljesítmény: 6,8kW
- Főzőzóna: 2 x Ø 145 mm 1200 W
- Főzőzóna: 1 x Ø 170 x 265 mm 2200 W
- Főzőzóna: 1 x Ø 210/120 mm 2200 W
Méretek: 592 x 522 x 50;
Súlya: ca. 8,1 kg;

Megfelel az EN 60335-1; EN 60335-2-6 Európai Uniós szabványoknak.

TECHNIKAI ADATOK
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